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Аннотация
Роман рассказывает в метафорической современной форме о жизни творческой

молодежи в 90-е годы XX века в Петербурге. Агент тайной организации Рита Танк
приезжает в Петербург расследовать дело о мертвых художниках. Наблюдая за героиней
«Дневника Лизы Кошкиной», Рита становится участником закулисных игр и интриг древней
организации бессмертных кукол.
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Пролог

 
Это были 90-е годы ХХ века. Мало кто любит вспоминать то время.
Нам и тогда было стыдно, и теперь ничего не изменилось. Мы гоним от себя этот

стыд, типа – раз все так делают, то и мы молодцы. Но внутри-то мы знаем: мы
не молодцы. Мы – овцы, прикинувшие шкуры волков и приросшие к ним.

Но человек ведь делает не то, что хочет или может, а то, что не может не сделать.
Люди верят в слова и часто делают то, во что верят, или то, что привыкли. Так кошка
скребет лапами по кафелю рядом с кошачьим туалетом. В ее действии нет смысла, но оно
ее успокаивает. Но люди не кошки, иногда мы понимаем, что скрести кафель нет смысла.

Но тогда, в 90-е, мы были словно в бреду.
В бреду брода нет.
Потому мы думаем иногда – а, может быть, все это было не с нами? Может быть,

мы все тогда сошли с ума? Или уснули и видели сон?
Но – нет. Не сон. Так все и было. И забыть это нельзя, невозможно. И нельзя.
«Забыть, – сказала Кошкина, – значит отказаться от того, что было. Но это ведь

была жизнь. Целый кусок жизни. Моей. Нашей. Я не собираюсь отказываться от своей
жизни. Она была. И все было именно так. Это было наше дерьмо, и это дерьмо стало
для нас ступенькой к свету. Благодаря этому дерьму, мы шагнули еще на одну ступеньку
лестницы в небеса. Свет все ближе. Ближе. И придет время, когда он ослепит нас и, пронзив
насквозь, сделает снова чистыми и невиновными. Но это понимаешь не сразу».

Я сделала свой выбор.
Я буду помнить все.

Искренне Ваша Рита Танк.
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Часть 1

Калейдоскоп
 

Песка на моей груди все больше. Мне становится трудно дышать. Тяжелые плюхи
падают, одна за одной, и вдавливают меня в темноту.

Я уже мертва? Или еще нет? Как бы мне узнать это? Говорят, что смерть похожа на сон.
Просто тебя нет. Но тут есть ловушка. То, что тебя нет, точнее, не было, ты узнаешь, когда
просыпаешься. А что, если ты просто забываешь то, что было?

То, что ты видишь, когда не спишь, это непрерывный поток слов. Все, что ты видишь,
ты описываешь внутренним монологом. Это дает уверенность, это рождает иллюзию, что
мир тверд, – так и огромный дубовый шкаф в комнате бабушки вселял это чувство непоко-
лебимости бытия. Призраки, сомнения, страхи – все рассыпалось, ударившись о его лакиро-
ванные углы. Потому что шкаф был до тебя. Ты родился, а шкаф уже был. Он реальнее тебя.

И ты не сразу понимаешь, что это иллюзия.
Шкафа тоже нет.
Никакого шкафа нет.
Если замолчать, то шкаф пропадает, остается только изображение и удивление – что

это? Нет названия, нет и предмета. По крайней мере, слова нужны, чтобы помнить. А что
если там, где мы бываем во сне, есть все, кроме слов? Мы не помним языка, на котором
говорим во сне. Вот и все. И реальности нет. Мы все падаем в яму, но кто знает – а вдруг,
ударившись о ее дно, мы проснемся? Может быть, мы все встретимся там – на той стороне?

И вот я лежу на дне этой ямы. И слышу скрип лопаты, которой зачерпывают песок. И я
хочу посмотреть на того, кто это делает. Хочу посмотреть в глаза тому, кто начал отменять
мое право быть – видеть, чувствовать, есть, пить, выражать мнение.

И я открываю глаза.
В глаза бьет свет – на фоне яркого неба несколько неясных типов с лопатами зачерпы-

вают и бросают на меня песок.
И, все-таки, я сплю. Если бы я не спала, я бы чувствовала запах. Запах земли, табака –

один из них курит, запах собственного тела, кожаной куртки, надетой на меня.
Песка на моей груди все больше. Мне становится трудно дышать. Но теперь меня

не пугает это, я знаю, надо просто проснуться.
Я делаю это довольно легко.
Знаете? Бывают такие сны, которые не отпускают. Цепко держат тебя на той стороне,

и пока ты не крикнешь, ни за что не открыть глаз.
В этот раз было просто.

Я открываю глаза и вижу затылок нигера – это его голова придавила мне грудь.
– Эй! Приятель!
Комнатное эхо повторяет за мной слова, точно выжившая из ума старуха.
Я легонько толкаю его рукой. Но ответа нет. Негр мертв. Выползаю из-под тяжести его

тела. Поднимаюсь на ноги.
В комнате несколько трупов. Пол запорошен белой пылью. Штукатурка? Мука? Что тут

произошло? Окоченевшая рука Лера все еще сжимает «Вальтер ППК». Перстня на руке нет.
В голове проносится – кукла!
Розовый «хаммер»…
Точно! Мы приехали сюда на розовом «хаммере». А еще был Мишка и Анечка. Куда

они делись?
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Сумка. Вот она. Лерина сумка. Ключи.
Лысый Алекс Лоер сидит на стуле, живой, будто просто задумался. Но у живых

не бывает таких дыр в голове. И его золотой печатки со скарабеем тоже нет – только вмятина
на пальце.

Ну и…?

Флэшбэк: поезд, вокзал, на перроне – Анечка и Мишка, пасмурное небо, метель,
метель, метель, лицо Леры.

Нет. Ствол надо взять – мало ли. Как минимум надо выйти отсюда живой, а там –
разберемся. Черт! Кровь еще не высохла. Значит, все произошло совсем недавно. Вытираю
руку о свитер Леры. Мобила. Модная вещь. Нужна.

Выставив вперед ствол, я иду по коридору.

Флэшбэк: мулат с дрэдами открывает дверь.

А теперь он мертвый около батареи. Такая вот история.
Ванная.
Мишка и Анечка. Точнее их трупы. Что-то вздрагивает во мне – то ли тоска, то ли

сожаление. Ну так. Не очень. Много трупов я видела на своем веку. Привыкла.
Это сначала, когда умирает кто-то близкий, будто ты сам умираешь. Но это первый раз

страшно. А потом привыкаешь. Ходишь себе мертвый и – ничего. Нормально даже. Только
деревянное все внутри, как у Буратино. И хочешь иной раз просто встать посреди поля
и орать, просто орать или материться. А ветер пусть носит обрывки воплей, как листья пусть
их срывает с губ, как куски легких выплевывает чахоточный, так же выплюнуть, выхаркать
эти крики – до звона жил, то треска костей, до темноты в глазах. А потом упасть в траву
и плакать, сунув лицо в запах листьев.

Как в детстве – когда сломалась любимая кукла.
Но это потом. А сейчас я – буратино.
Но им повезло – их убили в момент страсти. Может быть, они даже не заметили своей

смерти.
«Смерть как оргазм».
Неплохое название для триллера.
Я давно решила: набегаюсь – пойду в сценаристы. Буду продавать свои флэшбэки

за недурной прайс.

Но вернемся в реал. Когда поток реальности плотен, как на шоссе, когда летишь со ско-
ростью под 200, то нет времени думать ни о прошлом, ни о будущем. И Это прекрасно. Я
так люблю это состояние. Страх – это трагичный прогноз на будущее, а когда тебе некогда,
то ты не боишься, потому что не успеваешь придумать себе никакого дерьма.

Если вдуматься, то мы все много на себя берем. Мы, такие, крутые, что уверены – все
просчитали: это – так, это – так, а это – вот так. Поэтому будет вот это. А вот нет! Не выйдет.
Просчет этот дерьмовый. Все, на что годится такой просчет – просчитаться и оказаться в куче
навоза.

Запомните! Вы не знаете, что за углом. И не узнаете, пока не окажетесь там.
Вот сейчас я открываю дверь и выхожу из квартиры, держа чужой ствол в руке. Нет.

Никого. И я выдыхаю свой страшок – был все-таки, был. Легкое облачко горячего воздуха.
Фух! Хорошо. Ни руки, ни ноги не дрожат – привычка. Внутренний мой Буратино прово-
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дится в движение мозжечком. И отлично. У меня отличный быстрый и достаточно тупой
мозжечок.

Пусто и гулко.
И на лестнице нет ни одной – так ее! – квартиры, кроме той, из которой я вышла. То

есть, если кто-то идет в этот подъезд, то он идет в эту квартиру. Или, если кто-то вышел
из подъезда, то он точно вышел из этой квартиры. Чудненько.

На окне, пролетом ниже, медленно шевелит хвостом черная кошка. Когда я прохожу
мимо, она неожиданно запрыгивает мне на плечо. Теплая. Пушистая. Мурчит. Прыжок –
и теперь я с кошкой на плече. Это она вчера перебежала нам дорогу. Ах, ты, умница.

Я открываю дверь и напарываюсь на огромного нигера. ОН от неожиданности зами-
рает.

Я нервно смеюсь:
– О, черт! Как будто нас сейчас снимает Тарантино. Правда?
Пока негр думает, что ответить, я снимаю кошку с плеча и швыряю в лицо верзиле.

Кошка в страхе вцепляется в лысую голову.

Я пробегаю мимо «Лендровера» со стеклом, испорченным паутинообразной трещи-
ной. Стекла темны. Я не вижу, кто внутри. Да мне все равно. Мне надо просто уехать.

Вот он. Розовый «хаммер». Красавчик.
Мотор чудесно, моментально заводится – как в кино.

В кино это могло бы быть интересно – перевернутые горшки с цветами, разбегающи-
еся в стороны люди – французский стандарт погони. Нет. Всего этого не было. Просто я
промелькнула розовой молнией по Чкаловскому.

В одном из проходных дворов на Васильевском я оставила Лерину лошадку тихо отра-
жать серое небо и остывать под неслышным снегом.

Все. Прощай прекрасная машинка, прощай пистолетик, прощай бред. Я ухожу в реал.
Теперь я просто Рита Танк – журналистка, которая должна приготовить материал для моло-
дежного глянца. Материал в фотографиями и остренькими подробностями о современных
художниках.

Это должно быть гламурно-гадко, красиво-отвратно и шокирующее-завлекательно.
Короче, читатели должны ощутить заманчивую пропасть между своим сереньким благопо-
лучием и недосягаемой красотой. Погрязание во грехе. Грех – он привлекателен. Привлекает
преступание через черту. Все хотят узнать – что за кулисами. Но никто не хочет потом жить
с вынесенным мозгом. Кино, книги – это способ безопасно заглянуть за кулисы. Заглянуть
и остаться чистеньким праведничком.

Такие мы, люди. Людишки.

…поезд медленно приближался к перрону Московского вокзала. Низкое влажное небо
без конца сыпало на питерские крыши белую труху снега. За замызганным окном вагона
медленно плыли мутные очертания крыш. Медленно – как во сне. Питер всегда производил
на меня впечатление сна. И в пасмурный день, когда реальность сквозит сквозь шорох шин
по мокрому асфальту, сквозь шелест дождя, сквозь пасмурный сумрак. И в солнечный день,
когда осеннее холодное солнце слепит глаза, как зеркальце психиатра…

Кто-то дернул меня за рукав, я оглянулась и увидела маленькую, лет пяти, девочку. Она
посмотрела на меня ангельскими голубыми глазами и протянула калейдоскоп.

– Возьми, – сказала она настойчиво.
– Посмотреть? – спросила я, немного теряясь.
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У детей бывает такой взгляд, будто сквозь из зрачки на тебя смотрит сам Творец, само
небо, сама Твоя Совесть. А тебе ведь всегда есть, что от нее скрывать. Это был такой взгляд,
и мне не хотелось затягивать общение. Я послушно взяла калейдоскоп и прильнула к глазку.

Цветные осколки в призме зеркального колодца были похожи на таинственного ино-
планетного ежа. Я поворачивала трубку, и еж менял окраску. Поворот. Поворот. Еле слыш-
ный стеклянный звук.

В детстве я любила такое.
Когда я вернулась в реал, девочки рядом не было.
Задев меня чемоданом, мимо протиснулся толстый мужик. Следом к выходу пробира-

лась толстая старуха в шляпке и каракулевой шубе и огромной тележкой на колесах.
Девочки среди них не было. Но, возможно, она вернулась в вагон. Поезд остановился,

все начали выходить. И я – тоже.

Влажный ветер дохнул в лицо.
Мишка и Анечка с весельем – такое, знаете? – веселье «на следующее утро» – кинулись

меня обнимать.
– Привет, Ритка! – Анечка прильнула к моей щеке.
– Исхудала! Привет! Одни глаза! – Мишка обнял и по-медвежьи хрустнул мной.
– Идем? – Анечка повернулась плечом к выходу.
– Погодите. Мне надо дождаться девочку, – сказала я, показывая калейдоскоп. – Мне

нужно вернуть ей игрушку.
– А-а. Хорошо.
Мы стали ждать. Снег валил крупными белыми хлопьями и щекотал нос. Пассажиры

выходили один за другим, но девочки не было.
– А ты – в командировку? Или так? – спросила Анечка.
– И так, и так, – сказала я. – Устроилась в глянец. Пишу статью про художников. Меня

интересуют особые случаи. Психи. Необычные истории. Самоубийцы, извращенцы. Скан-
далы.

– Тебе повезло, – пробасила Анечка. – Сейчас мы пойдем к человечку, который знает
кучу таких художников.

– Реально? – удивилась я своему везению. – Класс!
– Да! Реально. – Анечка уверенно кивнула. – Это невероятный проект. Напиши обяза-

тельно.
– А в чем суть?
Мишка рассказал более подробно:
– Художники там рисуют какие-то знаки, они не знают целого. Целое будет состав-

ляться из фрагментов. И тот, кто будет составлять, тоже ничего не знает.
– Интересно.
Последний пассажир покинул вагон. Проводник вопросительно посмотрел на нас.
– Все. Больше никого нет, – сказал он и начал закрывать за собой дверь.
Девочка так и не вышла.
– Странно, – сказала я. – Где же девочка?
– Наверное, мы не заметили. Заболтались. Забей. Значит, тебе просто подарили этот

каллейдоскоп.

На углу Лиговки и небольшого переулочка, выходившего на Пушкинскую улицу, нас
ждал нежно-розовый «Хаммер».

Мы с Анечкой сели назад, Мишка сел рядом с блондинкой, сидевшей на месте води-
теля. Блондинка обернулась.
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– Привет, – сказала она и окинула меня холодным взглядом.
Я обратила внимание, что на ее левой руке сверкает крупный бриллиантовый перстень.

Тысяч на пять долларов. Интересно, хахаль подарил? Или сама родины напродавала? Что-
то не припомню ни одного ученого с такими деньжищами.

– Доброе утро! – сказала я нейтрально.
– Я – Лера, – блондинка улыбнулась мне журнальной улыбкой.
– Танк. Рита Танк. – Оскалилась я.
– Бонд. Джеймс Бонд, – хохотнул Мишка.
Я скромно улыбнулась.
– Боже упаси! Куда мне! Всего лишь журналист. Кстати! Все хочу сказать – охренеть,

какая у вас шикарная машина! Любовник подарил?
– Сама! – обиженно обрубила Лера.
– Сама-а-а! Вау! – я придала своему лицу вид самого идиотского восхищения.
– Да. Ниче так, – она сразу подобрела.
Анечка ненавязчиво вступила в беседу:
– Рита интересуется художниками. Ей надо статью для глянца одного написать.
– Да? Ну… даже не знаю. Мои все – такие. Некоммерческие. Не от мира всего. И мрут,

как мухи.
– Но мне и нужны такие! – обрадовалась я. – Особенные. Без башни. Знаете, читатели

любят ужасы.
– Пилот. У него вместо башни – Марианская впадина! А? – Анечка выжидательно

замерла.
– Пилот?! – ухмыльнулась Лера. – Ты бы еще графа Дракулу вспомнила. Пилот уж

полгода скоро, как на небесах.
– Да? Точно, – Анечка задумалась. – Я и забыла.
– А чего он? Суицид? – спросила я.
– Да, – Мишка тяжко вздохнул. – Вены вскрыл. Вся мастерская в кровище была.
Все на минуту замолкли.

Машина летела все быстрее. Вокруг нас образовалось облако пустоты. Мы ехали в этой
пустоте, словно в другом измерении, легко обгоняя автобусы и легковушки, застрявшие
в месиве снега. «Хаммер» разрезал пространство, словно был покрыт тефлоном.

Только один раз нас тряхнуло, когда Лера притормозила перед несущимся наперерез
черным «БМВ» времен Второй Мировой.

– Ничего себе? – я проводила машину взглядом. – Охренеть!
Они все трое сурово молчали.
– Нет! Вы видели, чтобы старая развалина так летала? – я ведь изображала идиотку

студентку.
Мишка открыл бардачок и передал мне свернутую вчетверо газету и сунул мне в руки:
– Это его машина.
С первой страницы грозно смотрела фотография пожилого, но очень моложавого чело-

века с абсолютно лысой головой. Хочу сказать, что у этого лица была очень характерная
особенность, которую я видела в своей жизни всего несколько раз. Когда смотришь на лица
таких людей, сразу вспоминается силиконовая маска Фантомаса. Не имеет значения, какое
это лицо – холеное или грубое, покрытое оспинами или прыщами, бледное или смуглое,
бритое или не очень – поверхность этих лиц имеет некую лишнюю толщину, словно на чело-
века надета вторая кожа.

В течение своей жизни я видела трех таких человек.
Не скажу, где я их видела.
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«Тренинги профессора Д. С. Легиона. Психогеометрия – управление реальностью».
– И что? – я была в легком недоумении. – Мало этих коучеров нынче? Вся чертовщина

повылезала. Шумак, Шапировский… Подумаешь, еще один.
Мишка с Анечкой молчали. Лера ухмыльнулась.
Мишка протянул мне бутылку «Ольмеки».
– Выпей, Рита. И расслабься. У тебя морщины на лбу.
– И что?
– Ничего! – сказал он. – Морщины на лбу – это вредно.
Я не стала сопротивляться.

Приближалась окраина. Небо цеплялось серым брюхом за трубы заводов. Становилось
все сумрачнее, и снег валил все сильнее.

Впереди, почти на самом выезде из города, на дороге проявилась черная кошка. Она
торопливо семенила по блестящему от слякоти асфальту прямо под колеса.

– Кошка! – сказала я громко, дергая Леру за плечо. – Притормози.
– Не дай бог перебежит! – Лера надавила сильнее на газ. – Ненавижу черных кошек!

Все вздрогнули, услышав удар.
– Дерьмо! – Выругалась Лера и нажала на тормоз. «Хаммер» с визгом остановился.
Мы вышли из машины, ожидая увидеть окровавленный бампер, но бампер был чист,

и кошки нигде не было.
– Че за дела? – нахмурился Мишка.
Анечка пожала плечами и забралась обратно в салон.
Снова сев за руль, Лера сказала:
– Поставь нашу.
Мишка полез в бардачок за дисками.

Изредка ритм R&B прорезало ворчание нереально низкого саксофона, и кто-то зло-
веще шептал нечто типа «song diabolo», но мне казалось, что это была фраза «Сын Дьявола».
В конце концов, послание мы можем прочитать и на обрывке туалетной бумаги – если оно
нам послано. Я давно пришла к выводу – если ты слышишь «Сын Дьявола», то значит так
и есть.

Хрен ее знает, откуда взялась и куда делась эта кошка.

На берегу заснеженного озера, в уютной ложбине приветливо, как в рождественской
сказке, светился окнами двухэтажный дом, собранный на европейский манер из камня и тол-
стых деревянных балок.

Металлические ворота отъехали, пропуская «Хаммер» внутрь. Через двор наискось
шел мужик в телогрейке со шрамом на лице.

Где-то за лесом крикнула электричка, и эхо долго оседало среди елок, засыпанных сне-
гом.

Не стану вдаваться в подробности. Задача драматурга выудить из жизни соль, а не опи-
сывать каждую ее ухмылку. Жизнь ведет сразу множество параллельных историй, и они
врастают друг в друга, становясь толстым жгутом истории, но наша задача выудить одну
из ниточек.

Оставлю Мишку и Анечку во дворе – ржать, валяться в снегу и целоваться. Вместе
с Лерой мы переместимся внутрь милого альпийского домика.
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Не буду описывать весь шикарный реквизит, которым был переполнен интерьер Лери-
ного логова. Это не важно. Важно, что каждая деталь кричала: «Я – дорогая! Я – бренд!
Рухни перед моей ценой!» Хотя не спорю – все было красиво. И даже демократично. Но дико
дорого.

Лера сидела, поджав ноги, на леопардовой шкуре.
– Этому стеклу двести лет, – сказала Лера, покачивая бокал с коньяком в руке. – Ни

один человек столько не проживет. Люблю вещи. В отличие от людей, они не предают.
– Бывает, вещи портятся, – возразила я. – Стекло бьется.
– Все бьется, если бить.
Она посмотрела на меня так, будто собралась проглотить.
– Зачем тебе статья? – спросила Лера.
– В смысле? – я вытаращила глаза в недоумении. – Я – модный журналист модного

глянца. Я пишу статьи.
Лера поелозила по мне глазами и вздохнула:
– А ты не врешь? Может, тебе что-то иное надо от меня? Ты какая-то… непонятная.

Глаза у тебя какие-то.
– Да просто со зрением проблемы, – соврала я, не моргнув.
Знаете? Такое состояние, когда ты шутишь все время. Просто интонацией не выдаешь,

что шутишь. Ну это и не вранье. Просто игра.
– Дано. Идем, покажу тебе коллекцию. А потом познакомлю тебя с Лоером, он расска-

жет о проекте «Психогеометрия».

В галерее у Леры было все, как в хранилище музея – стеллажи, заставленные холстами,
влагомеры. На пустой стене несколько работ – очевидно, постоянная экспозиция.

– Это Пилот, – сказала Лера, остановившись у небольшого холста. – Дух дерева.
1991 год. По мотивам блокадных стихов Геннадия Гора.

Пробирало. Это трудно объяснить, но пробирало до костей. Дух дерева, точно блокад-
ный ленинградец или грибной бог, пробирался в мозг до самого мозжечка. Пляска бешенных
линий цепляла в мозгу за какое-то колесико, и адские визги кикимор и леших колотились
о черепную коробку внутри.

– Напиши про Пилота. Я тебе все расскажу про него.
Я достала фотоаппарат.
– Убери, – сказала Лера. – Фотки есть. Я тебе дам.
– Мне нужно пять или шесть художников.
– Я подумаю. После нового года познакомлю. Есть у меня еще одна девица на примете.

Лиза Кошкина. Такая. Как надо. Живет в космосе. Скоро она прогремит на весь мир, ты
можешь быть первой, кто напишет о ней. Я хочу купить у нее коллекцию. И она тоже будет
участвовать в проекте.

– Круто! Спасибо, Лера.
– Идем.
Мы вернулись в каминную. Мишенька и Анечка терзали леопардовую шерсть голыми

ягодицами.
– Сколько можно? Как кролики! – пробормотала я. – Так-то я не осуждаю, конечно.
– Молодость. Гормоны, – вздохнула Лера. – Я люблю их. Они мне напоминают о жизни.
– Что? Напоминают?
– Да. Я ведь бессмертна. Я – кукла. Я не могу умереть. Мертвые не умирают.
– Это… метафора? – осторожно спросила я.
– Нет. Это факт жизни, – выражение Лериного лица никак не изменилось.
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Затем Лера внезапно схватила нож для колки льда и полоснула себя по предплечью.
Рана раздвинулась, и сквозь тонкую, почти прозрачную пленку я увидела провода, трубочки.

– Ад. Так не бывает! – меня чуть не стошнило.
– Бывает.
– И что теперь?
– Ничего, – Лера достала из сумочки лазерный брелок, посветила на место разреза,

и он затянулся.
– А мозг?
– У меня нет мозга, – сказала Лера. – Мой мозг лежит в хранилище, в ванной с биорас-

твором. В моей голове только транслятор. Пойдем, я тебя с Малышкой познакомлю.
– Кто это?
– Увидишь.

Я так и не поняла – отчего Лера мне столько внимания уделила. Почему она мне все
это рассказывала? Словно услышав мои мысли, она задумчиво пробормотала:

– Даже не знаю. Устаешь от постоянного напряжения. Знаешь. Без тела гораздо легче.
Нет дрожи в руках, колени не подгибаются. Голова не болит. Ну и врать легче. Мы ведь все
вранье… точнее вы.. Вы вранье телом переживаете. От этого – рак, искривления всякие,
кисты… Фу. А у меня нет рака и не будет. Теперь я чиста. Я – чистая мысль. Понимаешь?
Эмоций нет, конечно. Только из памяти. Но иногда почему-то надо забекапиться об кого-то.
Понимаешь?

– Понимаю, – машинально сказала я. – Фокус с рукой меня впечатлил. Я допускаю,
что это протез.

– Перестань. Ты должна это понять. Ведь твой мозг тоже лежит в коробке, в сейфе
у начальника. Да?

– Что?
Она расхохоталась.
– Прости. Я пошутила. Не пугайся так.

Мы подошли к небольшому строению во дворе.
– Не пугайся, – голосом Данаты Лавиновой произнесла Лера и нажала на кнопку. Дверь

отъехала. Пахнуло зверем и страхом. Адреналин. Запаха сена не было.
Я осторожно последовала за стуком Лериных каблуков.

Малышка оказалась гиеной. В темноте сарая был большой вольер, и она там бегала.
Увидев нас, гиена подбежала к прутьям, виляя хвостом и улыбаясь. От нее пахнуло гнилым
мясом. Я отступила.

– Боишься? – Лера оглянулась на меня и стала искать в моих глазах признаки страха.
– Нет. Она ж в клетке.
– Она пахнет убийцей. Чувствуешь? Она чувствует запах страха. Она смотрит и ждет

страха.
– Зачем она тебе?
– Так. Напоминает.
– Что?
Лера сжала своими силиконовыми пальцами прутья решетки.
– Дорого, кстати, тело заменить?
– Нормально. Не твое дело. Осуждаешь меня? – Лера смотрела на меня стеклянными

глазами.
Или она дурит меня?
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– Ну-у, почему же.. – неуверенно протянула я. – Борьба видов и все такое.
– А-а… Дышишь ты по-настоящему?
– Да. Вентиляция. И батареи на окислении работают. Все как у вас, мясных.
В помещение вошел мужик со шрамом. Он нес клетку с кроликом. Лера посмотрела

на него. Мужик открыл клетку и подала кролика Лере. Та приласкала его.
– У, ты мой холосенький.
И осторожно опустила его в пищеприемник клетки.
– Такова жизнь, – сказала Лера. – мы все – в чем-то кролики, в чем-то гиены. Я уже

выбрала путь. И свернуть нельзя.
Кролику пришел Армагеддон. Гиена облизнула морду, измазанную кровью, и завиляла

хвостом.
– Идем отсюда, – Лера схватила меня за рукав. – В сауну. Надо расслабиться.
– Ты же кукла.
– Тебе. Тебе надо расслабиться. – На улице она закурила и, снова уставившись на меня

пристальным взглядом, процедила:
– Все равно, не верю я тебе.
– Лера. Расслабься, а? – поморщилась я. – Ты ведь уже решила, что я – агент.
Я улыбнулась.

В сауне я пристально разглядывала тело Леры, пытаясь понять, где крепится протез
руки. Нет. Тело было однородным. Единственное, что меня смутило – в пупке у Леры торчал
странный пирсинг.

– А ты ничего не знаешь? – спросила я тихонько у Аньки. – Лера – эээ… Она… Она
тебе говорила? Что…

– Что?
– Ну-у… Да нет. Ничего, – я передумала спрашивать.

Я иду по Малому проспекту и меня осеняет. Я вспоминаю труп Леры в комнате у ниге-
ров. Ведь у меня был такой чудесный шанс – распотрошить мертвую Леру и понять – кукла
она или нет.

– Вот идиотка, – говорю я сама себе…

…звуки сабвуферов без устали отбивают огромный человеческий бифштекс на одной
из дискотек Купчино. И мы трясемся в этом месиве. Я все смотрю на Леру. Иногда у меня
даже вылетает из головы цель моего пребывания. Конечно, в тайных лабораториях уже чего
только нет, но, чтобы так. Хотя, в чем-то она права. Мои мозгу точно у шефа в сейфе лежат.

Лера отходит к барной стойке за коктейлем. Нет. Она живая. Зачем кукле коктейли?
К ней подходит высокий тип, похожий на Пьера Ришара. Они вместе идут к столику.

– Кто это? – спрашиваю я у Мишки.
– Это? А, это компаньон Леры. Лоер. Они над проектом работают вместе. Саша Лоер.

Это он гранты пробивает.
– А-а, – говорю я и направляюсь к столику.
Едва я подхожу, Лоер случайно смахивает со стола на колени Лере бокал с коктейлем.

Просто совпадение. Руками он махать любимтель.
– Ой! Лерочка! Прости!
– Твою мать! – Лера вскакивает и роняет сумку на пол, из нее выпадает пистолет. Ган.

Пушка. Ствол.
Крутясь, он катится по стеклянному танцполу и останавливается около лаковых туфлей

танцующего мальчика.
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Грохот выстрела перекрывает звук музыки.
Небольшая драка, в которой побеждают Лоер и Мишка. Ствол возвращается к хозяйке.
– Бежим! – кричит Анечка.
И мы все быстро смываемся, рассекая волны перепуганных криков.

Розовый «Хаммер» несется пулей сквозь метельную темноту ночи. Внезапно мне ста-
новится плохо.

Я прикрываю глаза и прижимаю лбом к холодному стеклу «Хаммера». Мимо проно-
сятся ночные дома, деревья, обвитые светящимися гирляндами и расцвеченные неоном вит-
рины.

Сквозь дрему я слышу:
– Египтяне знали правду жизни. Все в мире навоз, а что не навоз, то бред. Это мудро –

поклоняться навозу. Поэтому символ богатства – навозный жук. В сущности, все, что есть –
это навоз. Недаром же слово «кал» и «Кали» однокоренные. Кал, окалина… Вся жизнь – это
кал или окалина богини Кали. Бог сидит на корточках и высирает мироздание.

– Фу! – это голос Леры.
– Если задуматься, – возражает ему Анечка. – то навозный шар – это эссенция солнеч-

ной энергии последовательно переработанной сначала растениями, а затем коровами. Ска-
рабей собирает конечный результат солнечной энергии.

– Разница в том, что те, кто смотрит на солнце, – проворковал Лоер, – не замечают,
как под их ногами собирают навозные шарики те, кто не витает в облаках. Так что, все как
всегда – пока народ поклоняется солнцу, мы скатываем шарики. Да, Лера?

– А, точно! – смеется Мишка. – К деньгам почему-то говно снится. Всегда. Вот почему.
Я один раз провалился в унитаз с фекалиями, противно было, но на следующий день я полу-
чил заказ на статью. Гонорар заоблачный – я полгода жил на эти бабки.

– А тебе, Лера, снилось говно? – слышу я голос Лоера.
– Оно мне все время снится.
– Потому ты по часу утром в душе торчишь? – ухмыльнулся Лоер.
– На что ты намекаешь? – хмыкнула Лера. – Тогда Золотович должен, не вылезая, в ван-

ной сидеть.
Я отрубаюсь.
И мне начинает сниться сон. Все, что происходит дальше – просто сон.

– А что наша гостья? – снится мне голос Леры.
– Спит, – отвечает Мишка и наклоняется ко мне. – Рита! Рита! Ты спишь?
Я не отвечаю. Может, я бы и ответила, но мне лень. Я в состоянии расслабленного кота.
– Спит. Как хорек, – говорит Мишка. – А что?
– Она точно журналистка? Обыщите ее, что у нее там в карманах?
– Может, потом? – неуверенно спрашивает Мишка.
– Лера. Зачем ты ей про куклу сказала? – снится мне голос Анечки.
– А что? Будешь мне указывать? – возражает Лера.
Дальше – не помню. Какие-то медленные стекла калейдоскопа вращаются перед

моими глазами.

Холодный воздух пахнул в лицо и разбудил.
– Выходи, – Анечка потащила меня за руку из машины.
Было тихо, свежий белый снег покрывал асфальт абсолютно ровным ковром.
Откуда не возьмись, появилась черная кошка и быстро засеменила через двор. Лера

остановилась и подняла ствол.
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– Эта сучка преследует нас.
– Ну, Лера. Прекрати. – Лоер стремительно несется к Лере и пытается схватить ее

за руку. – Что ты творишь? Ты хочешь всех ментов собрать?
Они дерутся. Падают на землю. Кошка ускоряет бег.
Я смотрю на Анечку с Мишкой. Они такие каменные. Тоже куклы что ли?
– Они с ума сошли? Парочка эта? Какой-то Тарантино бесконечный.
– Ну-у… Лоер ревнует Леру, а Лера… – неуверенно-бодро поясняет Мишка.
– А Лоер тоже кукла?
– Что??? – Анечка с Мишкой переглядываются и хором говорят. – Никогда не произ-

носи это слово. Никогда.
Выстрел.
Кошка исчезает. Не падает замертво, а просто исчезает. В воздухе. Ее следы замирают

недалеко от стены дома, у подвального окна. Но с такого расстояния она не успела бы запрыг-
нуть.

Лера поднимается на ноги и начинает пинать Лоера.
– Сука! Сука! Ты мне за все заплатишь! Тварь!
– Не надо! Не надо! Лера! – Лоер блажит трубным голосом, похожим на рев слона.
Успокоившись, Лера подает Лоеру руку и помогает ему подняться.
– Урод!
Они идут в обход, огибают следы кошки, протискиваются в узком пространстве около

стены, и Лера оглядывается:
– А ты чего стоишь? Кукла московская?
– Сейчас, – говорю я и направляюсь наперерез следам.
Все они кричат:
– Иди вокруг! Иди вокруг!
Но я не слушаю, тогда Лера поднимает пистолет и стреляет в меня. В тот момент, когда

я переступаю линию следов, на землю падает лиловый свет. Пуля делает дырку в моем капю-
шоне, но мне не страшно.

– Это же сон! – говорю я и начинаю смеяться. – Вы что? Вы чего? Мы сейчас проснемся
и все будет нормально!

Я смеюсь. Маршрутка внезапно останавливается.
– Кто просил Опочинина? – Голос водителя возвращает меня к реальности.
– Я, – говорю я и машинально трогаю капюшон, чтобы проверить его на наличие

дырки. Дырка имеется.
– Спасибо! – Я протягиваю деньги и выхожу на улицу.
Со стороны залива доносятся звуки работающих моторов, гудки. Сквозь низкие сире-

невые облака проглядывает бледное зимнее солнце, и ветер пахнет далеким теплым Гольф-
стримом. Я улыбаюсь и чувствую, как меня охватывает необъяснимая радость. Будто здесь,
около Гавани, мне не может угрожать ничто плохое. Будто надо мной распростер невидимые
крылья мой ангел-хранитель и никому не даст меня в обиду.
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Часть 2

Лиза Кошкина
 

– Это просто интервью. Интервью и больше ничего.
– А разрешение есть?
По лицу вахтерши я уже понимаю, что дела мои плохи, но тут со скрипом открывается

наружная дверь общаги, и на пороге возникает Роня.
Его удивление почти незаметно. Только бровь чуть дернулась.
– Привет. А ты че тут стоишь? – Роня приобнимает меня за плечо и подталкивает к две-

рям. – Клавдия Робертовна. Это ко мне.
Мы проходим несколько шагов, и Роня спрашивает:
– Тебя как занесло-то сюда? Как ты меня нашла?
– Ну… Так. Нашла. Видела Аньку с Мишкой, они сказали, что ты тут, на Опочинина.
– Так ты просто? Без цели? Или как?
– Или как. Мне художники нужны. Странные. Такие прям, чтобы зубы сводило

от странности. Мне нужно несколько интервью.
– А-а… Ну есть у меня такие.

Общага гремит музыкой, гудит голосами, топотом ног.
Сетчатая клетка лифта поднимает нас наверх. На четвертом тихо. Только звук варгана

раздается где-то в глубине лабиринта.
Мы входим в комнату. Запах клея, краски, тишина. Роня поводит рукой:
– Располагайся.
– Ага, – я скидываю ботинки и с наслаждением падаю на кровать.
Роня включает чайник.
Я вижу прямо перед собой на стене картину: в пустоте вселенной из лопнувшего нутра

куколки вылупливается бабочка с головой девочки. Девочка-бабочка сияет мистический све-
том. Наверное, так сияют души на Небесах.

В правом нижнем углу: «Lisa Koshkina, 1992» – Год назад.
– Откуда у тебя? – оборачиваюсь я к Роне. – Откуда у тебя Кошкина?
– Подруга моя. Коша. На день Рождения подарила.
– Подруга?
– Ну. Да. А что?
Откуда-то издалека в реальность просачивается голос Пэт Гибсон – наверное, кто-то

поставил «Портишей». Я и Роня, мы оба замираем.
– А вот сейчас! Сейчас, Рита, вечность затаила дыхание, замерев рядом с нами

на цыпочках.
– Что? – я испуганно посмотрела на Роню.
– Шутка. Сейчас решится судьба Кошкиной. Она станет новым Пикассо.
– Типа, ты слышишь, шорох космического ветра? – ерничаю я.
– Ты, может быть, в душ? – предлагает мне Роня, и это звучит неоднозначно.
– Может быть, – говорю я и спешу уточнить. – А когда мы пойдем к Кошкиной? У меня

мало времени. После Питера я должна ехать в Голландию и там общаться с художниками
эмигрантами.

– Не вопрос. Как скажешь, там и пойдем. Она, наверняка, сидит у себя в норе и рисует.

Мокрый снег, мокрые ботинки, шелест шин. Люблю это. Хочется улыбаться.
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– Сюда, – говорит Роня и ныряет в магазинчик. – У нее вечно шаром покати.
Пока Роня покупает жратву, я смотрю на экран телевизора, подвешенного к потолку

над прилавком. На экране появляется знакомое мне лицо. Профессор Легион. Он лежит
в луже крови с пробитой головой, а рядом валяется статуэтка Анубиса.

– Ого! – говорю я. – Это ж создатель «Психогеометрии».
Диктор говорит дальше:
«Очевидно, профессор был убит статуэткой Анубиса. Следствие предполагает, что

преступление совершено сумасшедшим. Следов грабежа не найдено. К тому же, профессор
вел скромный образ жизни. Весьма скромный. Почти нищенский».

– Идем, – Роня толкает дверь.
Мы выходим на улицу. По дороге проезжает «лендровер» с разбитым стеклом. Его ни

с каким другим нельзя было спутать. Это еще одно подтверждение реальности происходя-
щего. Или продолжения сна?

– Что? – Роня поймал мой взгляд.
– Ничего. Просто машина знакомая. Такое чувство, что город игрушечный. У тебя такое

бывает?
– Временами. Заводные фигурки в заводном городке.
– Да. Жутко? – спрашиваю я.
– Или утешающе, – говорит Роня. – Европейский менталитет.
Мы перебегаем дорогу. На стене дома ветер треплет белую бумажку. Роня срывает ее

и останавливается, чтобы прочитать.
– Разыскивается Елизавета Петровна Кошкина, совершившая тяжкое преступление,

25 лет, шатенка, одета в черную спортивную куртку.
– Кто же писал эту странную пьесу? – говорю я. – Подумать только. Некто Лера, которая

снилась мне всю ночь…
– Лера? – переспрашивает Роня. – Блондинка с огромным бриллиантом?
– Да. Но уже без.
– Почему снилась?
– Потому что в реале куклы не разговаривают.
– Куклы? Опять эти чертовы куклы! – восклицает Роня.
– Что? Что ты знаешь о куклах?
– Профессор Легион – это Мастер Пластилиновых Кукол из снов Кошкиной. А Лера

недавно заказала ей коллекцию странных графических работ.
– О, как! Я в шоке. Леру, кстати, тоже убили сегодня ночью. И Лоера, если тебе это

о чем-то говорит.
Роня смотрит на меня с изумлением.
– И кто же?
– Не знаю. Возможно, я. Это же был сон.
– Тебе что-то подсыпали? – Роня вглядывается в мое лицо.
– Нет. Черная кошка перебежала дорогу, и все стало ненастоящим. Или наоборот. Я

запуталась. Мне надо что-то сделать, чтобы прийти в себя. Лера почему-то ненавидела эту
черную кошку. Но и кошка странная. Она появлялась из пустоты, и пропадала в пустоту.

Роня смотрит на меня с непонятным мне выражением.
– Поздравляю. Теперь ты настоящая петербурженка.

В серо-желтом колодце двора громко плещется эхо падающих с крыши капель. Роня
набирает код, и дверь громко открывается. Лязгая механизмом, старенький лифт поднимает
нас на последний этаж.

Звонок. Громкий.
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Дверь открывает скуластая девушка.
– Привет.
Роня распрямляет перед Кошкиной сорванную со стены бумажку.
– Привет. Посмотри на это.
Она отступает, читая написанное, я иду за Роней в комнату, и она, наконец-то, на свету

читает текст. Ее лицо меняется.
– Вообще-то, это было во сне, – говорит Кошкина неуверенно. – Как можно за сон

разыскивать? Откуда они знают, что было у меня во сне?
– Я со стены сорвал! – Роня повышает голос. – Весь город оклеен. И по ящику – Рита

не даст соврать – показали убитого профессора. В каком сне? В приступе лунатизма?
– Мне приснился сон, что я убила профессора. Я никуда не ходила! Я болею!
– Как же мог тебя увидеть охранник, если это был сон?
– Я не знаю. Может быть, он тоже спал, и видел меня во сне?
На меня нападает нервный смех.
Кошкина снова смотрит на бумажку.
– Так что? Это меня в тюрьму теперь посадят?
– Меня зовут Рита, – говорю я. – Рита Танк.
– Нет! – говорит Роня. – Все не так. Рита Танк теперь она. А ты… А ты пока побудешь

без имени. Ты купила билет в Голландию?
– Да! – я опять в шоке. – Так значит…
– Значит! – говорит Роня.
– Ты это сейчас придумал или…? У меня было другое задание.
– Это тебе так казалось, – усмехается Роня.
– Что?! – теперь моя очередь обладать взорванным мозгом.
Роня замирает перед зеркалом, мы обе становимся около него по обе стороны, и пони-

маем, что мы с Кошей очень похожи. Просто близнецы. Только прически разные.
– Это – космическая сопричастность, – говорит Роня и начинает складывать продукты

обратно в сумку. – Поужинаем у меня.
– Подожди! Я не могу, – говорит Коша.
– Что ты не можешь?
– Заказчик. Должна приехать Лера. Она должна мне денег.
– На розовом «хаммере»? – спрашиваю я.
Кошкина молча кивает.
– Брала у нее интервью, – поясняю я. – Она не приедет. Она улетела. Сегодня ночью

она улетела.
– Вот сволочи они, богатые! Я сижу, жду ее, а она. Могла же предупредить!
– Она не могла. Меня попросила передать. У нее неприятности.
– Кто-нибудь знает о том, что ты живешь здесь? – спрашивает Роня.
– Ну да. Лера вот знает. Череп.
– Быстрее! – Роня начинает сбрасывать вещи Коши в кучу на кровать. – Собирайся!

Любая история в кино или в книге имеет начало и конец, поэтому герой, однажды
появившийся в сюжете, должен как-то сыграть в нем. В жизни – не так. Жизнь состоит
из тысячи ветвящихся историй, корни которых находится где-то во временах динозавров,
а их ветви и стволы тянутся в будущее, подобно ветвям деревьев. Когда-то, когда эти исто-
рии еще были корнями, они сделали выбор для многих последующих стволов и ветвей. И,
несмотря на то, что историй великое множество, все они несут в себе некое предначертание –
так же как любая ветка на дереве содержит в себе данность расти именно от этого корня
и свободу тянуться вверх, к солнцу. И только в той точке, где рост ветки заканчивается буто-
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ном, остается лишь два варианта выбора – либо дать начало новой истории, либо не дать.
Все перепутывается так, что порой не видно ни начала, ни конца. Иной раз конец истории
отстоит от начала на более далеком расстоянии, чем смерть человека от его рождения. И мы
связаны все этими перепутанными, как клубок цветных ниток, историями.

А еще – так же, как и в лесу, бывает, что семя прорастет не в том месте, не в то время.
И как деревцо не тянись к солнцу, тесный строй более взрослых деревьев задавит юную
поросль.

Так вот.
Производя добро, человек неизбежно производит зло, и наоборот. Все, что он может

сделать – это изогнуть прямую линию и превратить небытие в добро и зло. В бытие. Так
зачем мы это делаем? Мы просто хотим быть. Мы хотим, чтобы этот мир был. И мы изгибаем
его, единожды выбрав путь.

Итак.
К чему это все? К тому, что мертвая Лера и Лоер непременно скажут еще свое слово.
А вот Мишка с Анечкой навсегда канули в мутную воду Леты.

Мы едем в такси. Кошкина трогательно держит в вытянутой руке ловца снов. Он в ее
руках словно зверек. Ее лицо – не из этого времени. Гладкая кожа – словно фарфоровая
китайская кукла. Можно ли так жить? Лишь слегка касаться этого мира, постоянно находясь
там, в тонких слоях ментального пространства.

– Роня, – говорит она. – А как ты думаешь, тот мир, он где? Внутри или снаружи?
– Нет ни внутри, ни снаружи. Сама подумай. То, что снаружи, то и внутри.
Они начали обсуждать это дальше, и я отвлеклась.
Я не верю в убийства во сне. Не верю в мистику. В шаманство. В колдунов. Не верю

во все это. Единственная нормальная версия, которая могла все объяснить, это то, что Кош-
кина была в трансе. Кто-то ввел ее в транс, и она убила профессора под гипнозом? А Лера?

А Лера… Я верю в науку. Это все – наука. Никакой магии. Никакой чертовой магии. Зря
я не распотрошила там, на идиотской квартире. Зачем? Зачем мы вообще туда поехали? Что
мы там должны были найти? Неужели она просто собиралась меня там грохнуть? Зачем?
Глупость какая.

– Ты хорошо знаешь Леру? – спрашиваю я у Кошкиной.
– Ну да. А что?
– Ты ее трогала? Ну. Руками.
Кошкина нервно смеется.
– Зачем мне ее трогать? С какой целью?
– Мне интересно, какая она на ощупь.
Кошкина смотрит на меня долгим задумчивым взглядом. Я нервно хихикаю.

– Какого черта? Ты что? Ты знал, что я приеду? Ты все знал? Откуда? Почему ты ска-
зал, что я должна отправить Кошкину в Голландию? Кто тебе сказал про Голландию? – я ору
на Роню. – Кто? Это секретное задание! Зачем этот долбаный цирк? Я – что? Такая вся –
агент-разагент – ехала в Питер раскапывать криминальную историю с художниками-само-
убийцами, а оказалось, что я – всего-навсего билет. Я человек-билет для Кошкиной.

Мы стоим в душевой комнате одетые. Шумит душ, чтобы заглушить наши голоса. Роня
улыбается, как модный чиновник.

– Ну что? Прооралась? – говорит он флегматично. – Нет. Я не знал, что это будешь ты.
Я знал, что это будет кто-то. Но кто – я не знал.

– Так именно она должна была его убить?
– Да.
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– Постой? Но почему Кошкина? Что? В Питере нет ни одного наемного убийцы?
– Вряд ли есть еще такой же человек, как Профессор, на которого потратили столько же

свинца!
– И что? Не берет?
– Не берет, – вздыхает Роня. – Он оказывается не в том месте, где его ждут. Наемники

убивают сами себя. Попадают под трамвай. Ну… Чудеса. Один наемник захлебнулся в ван-
ной как раз накануне. Невозможно. А все крутые бонзы в городе с ним в делах. Мы не можем
рассчитывать на помощь государственных структур. Сама понимаешь, что сейчас там тво-
рится.

– А чем так особенна Кошкина, что она смогла сделать то, что не смог никто?
Роня тянет паузу. И я тяну.
Наконец он говорит:
– Она проникла в его сны.
Я молчу.
– Это еще не удавалось никому. Даже мне. Кошкина думает, что она жертва обстоя-

тельств, но на самом деле, она их создатель.
– Что?
– Она – идеальная приманка. Кажется, что ее легко можно надурить.
Я не могу сдержать истерического смеха.
– Бред. Бред-бред! Знаешь, что мне сказала Лера?
– Что?
– Что она – долбаная кукла, мозг которой хранится где-то в другой стране, а здесь

только силиконовое тело, напичканное всякой хренью. Она вспорола ножом руку, свою чер-
тову руку, и я сама видела там чертовы провода. Потом она посветила на руку фонариком
и рана затянулась. Я думала – протез, но потом мы пошли в сауну. На ней нет никакого про-
теза. Или она сама вся – протез. Это… Это может быть реальностью?

Роня не сразу отвечает.
– Все может быть.
– То есть ты не скажешь мне, кто сказал тебе про билет, про Голландию и про меня?
Роня вынимает из кармана обрывок журнальной страницы, на которой в глаза броса-

ется фраза: «Как бы не случилось, кто-то из них должен улететь».
– О, боже! – я в ярости комкаю чертову бумажку. – Как я вас ненавижу! Это нечестно!

Вы превращаете людей в кукол! Вы! Долбанные демиурги! Я еду, готовлюсь. А потом ока-
зывается, что я просто билет!

– Шеф никогда не продумывает детали. Он видит целое. Думаю, что задача в том, чтобы
живой человек попал в их логово. Где эти мозги их лежат. Где? Все там. Игла Кощея.

Шумит душ.
Роня внезапно обнимает меня. И меня прорывает в слезы. Как он это сделал?
– Не бойся. Просто верь мне, – говорит он, и я вижу в его руке пистолет Леры.
Вот так. Доверяя, становишься безоружным.
– Какого черта?
– Просто верь мне, – повторяет Роня.
– Я уйду из Конторы. Мне надоело вечное унижение.
– Но выход не там, где вход. Ты же знаешь.
– Знаю.
– Все отлично. Все сработано по первому сорту. Профессор убит, Лера убита. Кошкину

отправляем по твоим документам в логово врага.
– Но ты можешь мне объяснить, как силиконовая баба может разговаривать.
– Легко. Видела радиоуправляемые машинки?



А.  И.  Сашнева.  «Берег Беглых Собак»

22

– Ну. Ты хочешь сказать, что хозяева тел где-то сидят и потягивают пивко?
– Или играют в компьютерную игру.
– Что?
– Ну… Рита. Сейчас 1993 год. Немного терпения, и мир изменится.
– О черт! – не выдерживаю я. – Как стекла в калейдоскопе…
– Примерно так.
– Значит. Если они сидят где-то и пьют пиво, значит….
– Значит, они бессмертны здесь. В нашей реальности, проблема – заменить тело. Но это

не сложно. Но нам нужен человек, который способен воздействовать на них напрямую.
Понимаешь? Понимаешь, что означает, что Кошкина убила Профессора во сне? Это значит,
что она сумела воздействовать на мозг. Непосредственно на мозг. На источник, а не на куклу.

– Так что? Кошкина тоже кукла?
– Ну-у.. В каком-то смысле мы все куклы, – усмехнулся Роня. Но нет. Нет. В обычном

смысле она человек.
– А из-за чего все это? Они что? В деньгах нуждаются? Куклы эти?
– Нет. Управление – вот, что их интересует. Контроль и управление. Источник энергии.

Люди – источник энергии. Деньги – это бумага, если они не средство управления.

…Ночью я внезапно открываю глаза. Я вспомнила, кто убил Леру. Леру убила случай-
ность. В разгар вечеринки в комнате – откуда ни возьмись – прямо из пустоты появилась
черная кошка. И Лера начала палить в нее из пушки. Но кошка была неубиваемая. Кошка
стояла в центре стола, пока все находившиеся в комнате не постреляли друг друга.

Мне не досталось ни кусочка свинца, потому что я как раз отходила на кухню за водой.

Роня спит на полу, укрывшись плащом. Кошкина на разложенном складном кресле.
Я подхожу к Роне и пытаюсь найти у него за поясом свою пушку, но безуспешно. Куда он
мог ее спрятать? Короткий обыск не дает никакого эффекта, зато на дне рюкзака Коши я
обнаруживаю толстую тетрадь, исписанную мелкими буквами и разрисованную рисунками.

С этой тетрадью я и выхожу из комнаты.
В коридоре, в абсолютной тишине ночи я слышу варган.
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Часть 3

«Дневник Лизы Кошкиной»
 
 

Пролог
 

Наступает момент, и какая-то случайная мелочь – жест, предмет, оброненная
невзначай фраза – абсолютно меняет не только твою жизнь, но и жизнь тех, кто оказался
рядом. И, мало того, вдруг понимаешь, что жизнь – совсем не то, что ты думал.

Земля, что столько лет честно держала тебя, вдруг ни с того, ни с сего, оказалась
хрупким ледком над бездонной пропастью, в которую ты летишь и летишь, как в детском
сне, сорвавшись с качелей, и не за что уцепиться потому, что ничего нет.

Все перевернулось. Люди стали призраками, призраки – плотью, предметы – симво-
лами; слова, звуки обрели угрожающую твердость; смерть стала привычкой или прихотью.

И надо выбрать…
Просто выбрать то или это.
Свободу, любовь, свет, предательство, безопасность, истину, прошлое, будущее…

Будущее уже началось, оно зреет внутри каждого твоего шага, внутри каждого взгляда,
слова, жеста. Оно зреет в тебе таинственным плодом. Зло в нем или благо?

Никто не скажет, как все на самом деле.
Но надо выбрать…
Просто выбрать то или это.
Я вспоминаю. Я снова слышу голос флейты, мягко вплетающийся в голос прибалтий-

ских волн. Слышу шелест осоки и шорох песка, текущего тонкой струйкой из руки. И огром-
ное безграничное небо, пронизанное силой ветра и солнца.

Лиза Кошкина
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Лето

 
Был май. Ветер шуршал осокой. Миллионы солнц вспыхивали на гребнях плоских

волн Финского залива. За-во-ра-жи-ва-ли. Шлиоп-п-п-пали пеной о песок.
Ключи от неизвестных домов, старинные бутылки, заржавленные обломки военных

мин, отшлифованные до гладкости стекла и скруглившиеся кирпичи, старинные монеты –
вот что волны выбрасывали на блеск мокрого песка.

В этот день они швырнули прямо к моим «мартинсам» флейту. Деревянную. Коша все-
гда мечтала о такой. С детства. Это же супер – играть на дудочке. Это ветер в твоих руках.
Она сыграла первую ноту и, точно собака на свист хозяина, на звук флейты прибежал ветер.
Он растрепал осоку, кроны ив, волосы. Ветер принес корпускулы небесного счастья. И весь
дикий берег на задворках кировского стадиона взорвало радостью. Это было просто «вау!»
Надо было срочно поделиться этим с кем-то. Коша оглянулась и увидела на камне незнако-
мого парня лет двадцати пяти или немного больше.

– Ты здорово играешь!
Парень тут же поднялся и шагнул ей навстречу.
– Мне кажется, что эта флейта вызывает ветер, – Кошкина протянула флейту – Давай-

ка ты! Я хочу проверить – так ли это. Или просто случайность.
– Да я не умею, – нервно усмехнулся он.
– Умеешь! Просто дунь в нее!
Роня осторожно поднес флейту к губам, но у него получился жалкий писк.
– Я же говорил! Мне кажется, тут дело не во флейте, а в тебе.
– Черт! Давай сюда! – Коша снова начала играть с флейтой. Особенно ей понрави-

лась нижняя бархатная нота фа диез. Ветер не заставил себя ждать. Он схватил перышки
и кусочки листьев и швырнул все это в воздух.

– Круто! Ты видел? Видел! А-а-а! Это случайность?
– Надо проверить.
– Да! Точно! Ты хочешь? Давай? Я – Лиза Кошкина. Коша.
– Андрей. Роня.
Их руки соединились в рукопожатии, и горячий ветер жизни смешался между двух

ладоней.
– Я хочу стать крутым художником, – сказала Коша. – Гениальным, как Ван-Гог, и бога-

тым, как Пикассо.
– Разве так бывает?
– Нет. Но я попробую. А еще… – Кошкина опустила глаза. – Мне кажется, что ты

не будешь смеяться, если я скажу тебе, что хочу спасти человечество.
– И как ты собираешься это сделать?
– Пока не знаю, – Коша пожала плечами. – Мне кажется, что каждый из нас это делает.

Ну каким-то маленьким спасением. Спасеньицем. И вся сумма маленьких спасений и есть
наше общее спасение.

Высокая осока серебрилась на солнце, и птицы пели в кронах тополей.
– А ты чем занимаешься по жизни? – спросила Коша.
– Учусь в театральном, но недавно начал писать книгу. Наверное, стану писателем или

драматургом. Мне нравится придумывать истории.
– Черт! – Коша покачала головой. – Я бы никогда не смогла написать книгу. Это же так

много всего нужно удержать в голове одновременно. Голова может от этого лопнуть!
– Но ведь она не лопается от того, что ты помнишь твою жизнь?
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– Но это же не одно и то же. Жизнь втекает в меня и вытекает, а книгу надо всю целиком
держать в голове.

– Возможно, ты права, – улыбнулся Роня.
Они целый день ходили по городу и вызывали ветер.
Бродяжничество завершилось на набережной возле Сфинксов.
– Ты мне нравишься, – сказала Коша. – С некоторыми людьми постоянно случаются

разные чудеса. А с другими все становится скучным!
– Это верно. С тобой точно не скучно. Но… Вот ты меня заговорила! Мне нужно идти!

Я забыл! Извини!
– А как же мы встретимся снова? – воскликнула Коша. – У тебя есть телефон?
– Я найду тебя! – крикнул Роня и поспешил наверх по лестнице.
– Но как? – крикнула Коша.
– Найду! Не волнуйся! – Роня убежал.
Стало пасмурно и грустно – будто вся погода была в голове Кошкиной. Над Дворцовым

мостом по-прежнему светило солнце, а над Сфинксами сгустились грозовые тучи.
Внезапно на лестнице прямо из воздуха появился высокий лысый гражданин, оде-

тый в черный шелковый костюм. Полы легкого пиджака чуть-чуть колыхались от ветра.
В общем-то, он был совсем обычен. Необычным было то, что с его появлением все потем-
нело. И свист, исходящий прямо из пустоты пространства, завибрировал в теле Коши с такой
силой, что она зажмурилась и закричала. От ее крика свистящая тишина лопнула, и все стало
обычно: машины ехали по дороге, туристы фотографировались возле сфинксов, никакого
человека на ступеньках не было.

Кошкина тряслась в троллейбусе перепуганная случившимся. У нее появилось чув-
ство, что она только что свихнулась, и теперь это придется скрывать от всех, что если кто-
то узнает про то, что с ней случилось, то ее точно посадят в дурдом и будут колоть галло-
перидолом.

Мало того. Что-то, и правда, изменилось.
Город стал выглядеть так, будто его подменили. Будто бы вместо этого города теперь

тут был близнец.
Питер-близнец. Он перестал быть реальным. Кошкина внезапно поняла, что город был

придуман Петром да так и остался у него в голове. Просто теперь голова Петра невиди-
мым куполом высится над городом, торча из болот, и Нева делит мозг на два полушария.
И лабиринты проходных дворов – это всего лишь его извилины. Эта мысль очень понрави-
лась Коше. Она представила, как бродит внутри огромной головы, переходя из арки в арку.

И тут же она услышала обрывок разговора. Первым зазвучал мужской голос:
– Говорят, что где-то тут, на Васильевском, есть проходной двор, пройдя через который

в полночь, ты окажешься в восемнадцатом веке.
– Да ты что? – это был женский голос, он взволнованно звенел. – Давай попробуем!

Ты знаешь, где эта арка?
– Нет. Увы. Это только легенда, – вздыхает мужчина.
– Жалко. Это было бы здорово.
Вступил третий мужской голос:
– Я слышал, что есть проходняк, который надо пробежать за тринадцать секунд, и тогда

желание обязательно исполнится.
И девушка снова зазвенела высоким сопрано:
– Да! А я еще слушала, что на Петроградке есть двор, в котором нужно покружиться,

и тогда сбудется любое желание.
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Жаль, что они вышли из троллейбуса. Так хотелось послушать этот разговор дальше.
Коша проводила глазами забавную троицу – двух парней и маленькую полненькую девушку.

Видно, со времен Петра так и повелось – ветер вечности гнал людей, источенных тос-
кой непонимания мира, в Петербург, чтобы на его нереальных улицах они окончательно схо-
дили с ума, либо придумывали, очищенные до святости суровой скромностью быта, какую-
нибудь новую революцию.

Другие же беглецы – алчные до жизни реальной – искали от века исполнения желаний
у Москвы – дородной тетки с огромными щедрыми сиськами.

Золото московских куполов всегда отсвечивало деньгами, тогда, как Питерские золо-
ченые шпили таяли в фантастическом сиянии небес.

Троллейбус лязгнул дверьми и уехал, оставив после себя сонную тишину. Мимо про-
несся бешеный грузовик. Около клуба на 16-й линии остановился розовый, как барби, «хам-
мер».

У дверей клуба Коша встретила Зыскина.
Они поздоровались. Зыскин облобызал Кошкину влажным поцелуем, который она

стерпела с большим трудом и тут же стерла.
– Там внутри тебя ждет Муся, – сказал Зыскин. – Я оставил для тебя записку. Возьми

и прочитай ее.
– А может, так скажешь?
– Нет. Так не скажу. Это надо читать.
Из клуба вышел Котов и облизал Кошкину взглядом:
– Привет? С нами едешь?
– Нет. С тобой? Никогда!
Кошкина метнулась в дверям и чуть не сбила с ног шикарную блондинку и высокого

господина, похожего на Пьера Ришара.
– Простите!
Кто бы сказал Кошкиной, что блондинка с бриллиантом и рыжий лялька идут встре-

чаться с Черепом, Коша покрутила бы у виска. Но было именно так. Они втроем сели за один
столик.

– Ты видела? – спросила Коша, падая напротив Муси за столик.
– А-а? – Рассыпав гриву волос, Муся лежала на руках сложенных под головой. – Я

поняла. Надо ждать, когда волны будущего выбросят на берег бытия какое-нибудь событие.
В Питере ничего не нужно делать. Надо только оказаться в нужное время в нужном месте.

– Видела? – повторила Коша.
– Что?
– С кем Череп тусует?
– Видела. Давно уже. Они все время с ним встречаются. Это какие-то коллекционеры.

Их Череп с художниками знакомит.
– Да? А со мной? Пусть со мной познакомит!
– С тобой? Ну, не знаю. Мне кажется, их интересует что-то другое. Не то, что рисуешь

ты. Но ты спроси – мало ли! Я жду тебя уже два часа! Хорошо, что Зыскин угостил меня
коктейлем, а то бы я уже сдохла от скуки.

– Повезло тебе, – усмехнулась Коша. – Я бы не отказалась от коктейля.
– У меня нет ни копейки.
– Какое совпадение. У меня тоже.
Коша оглянулась: огромный золотой скарабей на пальце мужчины, как две капли воды

похожего на Пьера Ришара, сверкал нереально острыми лучами. Стало страшно.
– Да, дорогуша! Ты в «Ариадну» сходила? – вдруг вспомнила Муся.
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Коша опустила глаза.
– Нет.
– Почему? Ты все время стонешь, что у тебя нет денег, и что твои работы никуда

не берут. А что ты сделала для того, чтобы твои работы куда-то взяли? Ты часто бываешь
в галереях, где продают живопись, чтобы предложить там свои работы?

– Нет. Не часто.
– Ты думаешь, что достаточно нарисовать, и все случится само?
– Нет. Я так не думаю. Но мне кажется, что я никому не нужна. Вот ты сама сказала

только что, что эти коллекционеры не захотят купить мои работы.
– Вот потому у тебя ничего и не покупают. Художники рисуют для людей. А ты рисуешь

для себя. И вообще! Нельзя ходить в галерею с надписью на лбу «Пошлите меня на хрен!»
– Знаешь, если честно, – вздохнула Коша, – я не хочу их продавать. Я хочу жить среди

них. Мне среди них уютно и спокойно. Когда у меня покупают картины, я становлюсь словно
бездомная.

– А когда ты ходишь и клянчишь в долг у Зыскина? Ты не становишься бездомная?
– Это другое. Так у меня бездомное тело, а без картин у меня душа становится бездом-

ной.
Муся прямо задохнулась от одновременного возмущения и жалости.
– Так. Хватит! Хватит космической сопричастности! Почему ты не сходила в Ариадну?
– Не успела.
– А что ты делала? Что ты делала целый день?
– Я проводила опыты по вызыванию ветра. Вот! Эта флейта, она вызывает ветер! Пони-

маешь? Я нашла ее на пляже. А еще…
– Что еще?
– Нет. Ничего.
– Охренеть! Да по тебе дурка плачет, Кошкина!
– Пусть поплачет еще.
– Позвольте вступить в вашу полемику, – за столик ловко присел совсем незнакомый

парень. Увидев непонимание в глазах Коши, он улыбнулся. – Я – Чижик. И во флейтах я кое-
что понимаю, можете не сомневаться. Дай-ка!

Он взял флейту в руки и сыграл несколько веселых фраз.
– Вот, – сказал Чижик, возвращая флейту. – Совершенно верно, при помощи флейты

запросто можно вызвать ветер. Просто… Надо уметь.
– Чижик, – уныло протянула Муся. – Девушка – художница. Она немного больна

на голову. А ты ее еще с ума сводишь?
– Ну, зачем ты так? – вздохнул Чижик. – Кстати! Черепа не видели? Он должен был

подойти сюда.
– Только что здесь был, – оглянувшись, сказала Муся.
Но столик, где сидел Череп со странной парочкой, был пуст. Официант протирал его

тряпочкой.
– Только что был, – кивнула Коша. – Ровно минуту назад.
Чижик убежал.
– Кто это? – спросила Коша. – Откуда ты его знаешь?
– Чижик. На флейте играет в какой-то группе. Кстати! – Муся полезла в сумочку

и достала конверт. – На, прочитай. Письмо от Зыскина.
Коша развернула сложенный вчетверо лист бумаги.
– Это адрес галереи. Хозяина зовут Валентин. – Коша задумалась на минуту и помор-

щилась. – Черт! Как мне не хочется туда идти!
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– Коша! Как ты хочешь жить? Сидеть в норе и рисовать картинки? И все? А жрать?
Жрать ты что будешь?

– Я хочу питаться космическим ветром.

Муся и Коша лежали вдвоем на широкой кровати. На потолке танцевали тревожно тени
кленов.

– Тебе уже двадцать пять лет, Коша. Ты могла бы быть матерью детей! – Муся продол-
жала начатую в кафе лекцию.

– Если бы я знала, в чем смысл жизни. Как же рожать детей, если не знаешь – зачем?
– Мне кажется, смысл в том, чтобы у тебя была хорошая квартира и нормальный муж

с баблом.
– Это форма, а не смысл, – вздохнула Коша.
Муся пару секунд подумала и сказала:
– Мне кажется, что форма – это и есть содержание. Можешь считать меня дурой. Слу-

шай меня! Ты завтра пойдешь в галерею. Возьмешь холсты и пойдешь в галерею. Повтори.
Говори: «Я».
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